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Article abstract
When translating pragmatic texts, the translator has to pay attention to the
notional structure (notions and notional relations) of the source text in order to
faithfully convey its communicative function, as well as its univocal tendency.
In the case of poetic translation, however, it is important that the translator
bring out the prevalence of the signifier (the "material" face of the sign) and the
semantic obliquity, which gives access to the semiotic level of meaning and
makes multiple readings possible.
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